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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ১৮৬৬

৯/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৯/৯. িববােহর পূেব পাী দখা।

باب النَّظَرِ الَ الْمراة اذَا اراد انْ يتَزوجها

আরবী

نرِ بب نع نَانثَابِتٍ الْب نرٍ عمعم نزَّاقِ عدُ الربنَا عانْبا بِيعالر ِبا نب نسدَّثَنَا الْحح

لَه تره عليه وسلم فَذَكال صل ِالنَّب تتَيا ةَ قَالبشُع نب ةيرغالْم نع نزالْم هدِ البع

نةً مارام تتَيا فَامَنيب مدونْ يا دَرجا نَّها فَاهلَيا فَانْظُر باذْه ا فَقَالهخْطُبةً اارام

انْصارِ فَخَطَبتُها الَ ابويها واخْبرتُهما بِقَولِ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَانَّهما كرِها

ذَلكَ قَال فَسمعت ذَلكَ الْمراةُ وه ف خدْرِها فَقَالَت انْ كانَ رسول اله صل اله

عليه وسلم امركَ انْ تَنْظُر فَانْظُر وا فَانْشُدُكَ كانَّها اعظَمت ذَلكَ قَال فَنَظَرت الَيها

فَتَزوجتُها فَذَكر من موافَقَتها

বাংলা

৩/১৮৬৬। মুগীরাহ ইবনু ’বাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর

িনকট এেস এক মিহলােক িববাহ করার বাপাের তাঁর সােথ আলাপ করলাম। িতিন বেলনঃ তুিম যাও এবং তােক

দেখ নাও। হয়েতা তােত তামােদর উভেয়র মেধ ভােলাবাসার সৃি হেব। অতএব আিম এক আনসার মিহলার

িনকেট এেস তার িপতা-মাতার িনকট তােক িববাহ করার াব িদলাম এবং সােথ সােথ নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর হাদীসও তােদর অবিহত করলাম। িক মেন হেলা তার িপতা-মাতা এটা অপছ করেলা। রাবী

বেলন, মেয়িট পদার আড়াল থেক উ হাদীস েন বলেলা, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আপনােক

পাী দখার আেদশ িদেয় থাকেল আপিন দেখ িনন। অনথায় আিম আপনােক শপথ িদি (না দখার জন)।

স যন বাপারিটেক অিভনব মেন করেলা। রাবী বেলন, আিম তােক দেখ িনলাম এবং তােক িববাহ করলাম।

পের মুগীরাহ (রাঃ) তার সােথ সুসেকর কথা উেখ কেরন।

English

It was narrated that:
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Mughirah bin Shubah said: “I came to the Prophet and told him of a woman
to whom I had to propose marriage. He said: 'Go and look at her, for that is
more likely to create love between you.' So I went to a woman among the
Ansar and proposed marriage through her parents. I told them what the
Prophet had said, and it was as if they did not like that. Then I heard that
woman, behind her curtain, say: 'If the Messenger of Allah has told you to do
that, then do it, otherwise I adjure you by Allah (not to do so)'. And it was as
if she regarded that as a serious matter. So I looked at her and married her.”
And he mentioned how well he got along with her.

ফুটেনাট

িতরিমযী ১০৮৭, নাসায়ী ৩২৩৫, দােরমী ২১৭২, িমশকাত ৩১০৭, সহীহাহ ৯৬।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32785

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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